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@ IS0 IS0 9802:1996(E/F/R) 

Foreword 

IS0 (the International Organization for Standardization) is a worldwide fed- 
eration of national standards bodies (IS0 member bodies). The work 
of preparing International Standards is normally carried out through IS0 
technical committees. Each member body interested in a subject for 
which a technical committee has been established has the right to be rep- 
resented on that committee. International organizations, governmental and 
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. IS0 col- 
laborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) 
on all matters of electrotechnical standardization. 

Draft International Standards adopted by the technical committees are cir- 
culated to the member bodies for voting. Publication as an International 
Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting 
a vote. 

International Standard IS.0 9802 was prepared by Technical Committee 
ISO/TC 172, Optics and optical instruments, Subcommittee SC 3, Optica/ 
materials and components. 

Annex A of this International Standard is for information only. 
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Avant-propos 

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une federation 
mondiale d’organismes nationaux de normalisation (comites membres de 
I’ISO). L’elaboration des Normes internationales est en general confiee aux 
comites techniques de I’ISO. Chaque comite membre interesse par une 
etude a le droit de faire partie du comite technique tree a cet effet. Les 
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen- 
tales, en liaison avec I’ISO participent egalement aux travaux. L’ISO colla- 
bore etroitement avec la Commission electrotechnique internationale (CEI) 
en ce qui concerne la normalisation electrotechnique. 

Les projets de Normes internationales adopt& par les comites techniques 
sont soumis aux comites membres pour vote. Leur publication comme 
Normes internationales requiert I’approbation de 75 % au moins des co- 
mites membres votants. 

Le Norme internationale IS0 9802 a ete elaboree par le comite technique 
ISOfTC 172, Optique et instruments d’optique, sous-comite SC 3, Mat& 
riaux et composan ts op tiques. 

L’annexe A de la presente Norme internationale est donnee uniquement a 
titre d’information. 
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@ IS0 IS0 9802:1996(E/F/R) 

IlpeAumosne 

VlCO (MemnytiapoflHafi OpratiM3aum no CTatiflapm3aum) mnfiem 
BCeML1pHOti C/IIe~epal&lei HauHOHanbHblX OpraHVl3a~ldl l-l0 CTaH/JapTVl3a~Wl 

(KOMlATeTOB-YJleHOB l/lco). Pa3pa6OTKa MemflyHapOflHblX CTaHAapTOB OCyue- 

CTBJlReTCFl TeXHWeCKL’lML’l KOMMTeTaMkl MO. Kaablti KOMMTeT-WleH, 3a3HTe- 

peCOBaHHblh B ReRTeJlbHOCTM, flnFI KOTOpOti 6bm CO3flaH TeXHWeCKdl 

KOMVITeT, MMeeT npaB0 6blTb llpeflCTaBneHHblM B 3TOM KOMVITeTe. MemAy- 
HapOflH ble llpaBVlTenbCTBeHHble L/1 HeflpaBVlTWlbCTBeHHble OpraHM3aL/VlVl, 

imetouMe c~fi31/1 c VlCO, TaKme npwi~MatoT yqacme B pado-rax. YTO KacaeTm 

cTaHflapT~3a~wI B o6nacTvr 3neKTpOTeXHMKM, IACO pa60TaeT B TeCHOM CO- 

TpyflHWeCTBe C MemflyHapOQHOi 3neKTpOTeXHWieCKO~ KoMmlleti (M3K). 

npOeKTbl Mex~ytiapOfltiblX CTaHnapTOB, llpMHF1Tble TeXHMYeCKMMt’l KOMPlTe- 

TaMM, paCCblnalOTCR KOMMTeTaM-YneHaM Ha rOnOCOBaHt4e. l/lx onydmKo- 

BaHw B KaYeCTBe Mex~yHapo~Hblx CTaHAapTOB Tpe6yeT oflo6peHm no 

MeHbLlleh Mepe 75 % KOMVlTeTOB-YneHOB, llpl4HklMatO~lAX y’4aCTVle B 

ronocoBatiw. 

Me>KflyHapOflHbl!i CTat-iflapT l4CO 9802 6bm pa3pa6oTati Text-wiectwm 
KoMwreToM VlCO/TK 172, Omma M omwecwe wcTpyMew-b/, noflKom-reT 
I-IK 3, OI7TWECKMe MaTepMtU7bl M KOMnOHeHTbl. 

i-ipWlOJKeHVle A K HaCTOFlweMy Mem~ytiapOflHOMy CTaHflapTy AaHO TOnbKO 

flJlfl VlHC$IOpMalJUk 
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IS0 9802:1996(E/F/R) 

Raw optical glass - 
Vocabulary 

Scope 

This International Standard defines terms relating to 
raw optical glass and related manufacturing pro- 
cesses. The list is not complete and only comprises 
those terms for which the definition is considered 
necessary for correct and adequate understanding of 
the terminology. 

It should be understood that the interpretations given 
are those corresponding to the practical usage in this 
field and that they do not necessarily coincide with 
those used in other fields. 

The terms are divided into the following six sections. 

01 - General terms 

02 - Types of optical glasses 
03 - Processes and materials for fabrication and sur- 

face treatment 

04 - Optical properties 

05 - Non-optical properties 

06 - Defects (glass defects; defects after optical pro- 
cessing) 

NOTE - In addition to terms used in the official IS0 lan- 
guages (English, French and Russian), this International 
Standard gives the equivalent terms and definitions in the 
German language; these are published under the respon- 
sibility of the member body for Germany (DIN). However, 
only the terms and definitions given in the official languages 
can be considered as IS0 terms and definitions. 

Verre d’optique brut - 
Vocabulaire 

Domaine d’application 

La presente Norme internationale definit les termes 
relatifs au verre d’optique brut et aux procedes de fa- 
brication s’y rapportant. La liste n’est pas exhaustive 
et ne comprend que les termes dont la definition est 
consideree comme indispensable pour une compre- 
hension correcte et adequate de la terminologie. 

II convient de souligner que les interpretations don- 
nees correspondent 8 I’emploi pratique des termes 
dans le domaine en question et qu’elles ne sont pas 
forcement identiques a celles des memes termes 
employ& dans d’autres domaines. 

Les termes sont subdivises en six chapitres, comme 
suit. 

01 - Termes generaux 

02 - Types de verre optique 
03 - Procedes et materiaux de fabrication et de trai- 

tement des surfaces 

04 - Caracteristiques optiques 

05 - Caracteristiques non optiques 

06 - Defaut (defaut du verre et defauts resultant du 
traitement optique) 

NOTE - En supplement aux termes et definitions donnes 
dans les trois langues officielles de I’ISO (anglais, fran$ais, 
russe), la presente Norme internationale donne les termes 
equivalents et leurs definitions en allemand; ils sont publies 
sous la responsabilite du comite membre d’Allemagne 
(DIN). Toutefois, seuls les termes et definitions donnes 
dans les langues officielles peuvent etre consider-es comme 
termes et definitions ISO. 
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@ IS0 

CblpbeBOe OnTMYeCKOe 

CTeKJlO - CJlOBapb 

tiacTOfiU(VIiil MemflyHapOflHblfi CTaHnapT OnpeflenReT 

TepMVlHbl, OTHOCFlll/MeCfI K Oi-lTWleCKOMy CblpbeBOMy 

CTeKJly M CBfl3aHHblM C HMM TeXHOnOWl~eCKl4M npO- 

uecca M. nepe’ieHb He fiBnfleTCR VlCWpl-lblBatO~VlM VI 

BKJllOYaeT TOJlbKO TaKL’le TepMMHbl, OrlpefleneHMe KOTO- 

pblX COYTeHO HeOdxOfl~MblM anfi npaBWIbHOl-0 VI ane- 

KBaTHOl-0 rlOHVIMaHVlf4 TepMlAHOnOWlW 

CneayeT IlOflrepKHyTb, YTO rlpl/lBefleHHble 3HaYeHMFl 

TepMHHOB OTBeYatoT I-lpaKTWleCKOMy lACl-lOnb30BaHMlO 

TepMlnHOB B flaHHOti o6nacTH l/I He 06fl3aTenbtio 

COBl-laC\atOT CO 3HaYeHMFIMVI TeX me TepMMHOB, npm- 

MeHFleM blX B apyWlX o6nacTHx. 

TepM MHbl pa36vnbl Ha CneflytO UJVle LUeCTb pa3nenoB: 

01 - 06wHe TepMMHbl 

02 - f!hAbl oni~~eckvlx cTekon 
03 - ilpol(eccbl H MaTepManbl, npmMeHf4eMble flnfi 1/13- 

rOTOBneHWI 3aroTOBOK M odpado-rw nosepx- 

HOCTefi 

04 - OrlTWeCKLle XapaKTepVlCTUKVl 

05 - HeonTMqecKtie XapaKTepVlCT~KVl 

06 - fleC@eKTbl (fleC@eKTbl CTeKJIa PI C\e@eKTbl OnTM- 

qecKoh o6pa6o-rkVi) 

I-lPVlMEYAHME - B ~ononr-ietiMe K TepMVlHaM Ha o@MqManb- 

HblX fI3blKaX 1/1co (aHU-WltlCKOM, +paHlJY3CKOM t’l PYCCKOM) 

HaCTON.l&‘ltl Me~yHapOflHblti CTaHJ@pT flZ?T 3KBMBaJleHTHble 

TepMMHbl Ha HeMeuKOM R3blKe; OHLI ny6nulKytoTcfl l-IO/J 

OTBeTCTBeHHOCTb KOML’lTeTa-WEHa kpMaHMvl (APlH). OflHaKO 

JlVlllJb TePML’lHbl M Ollpe~eJleHMR Ha O@Ml&laJlbHblX 83blKZlX 

MOTyT paCCMaT/NlBZlTbCFl KaK TepMklHbl M Onpe~WleHWl 1/1co. 

Optisches Rohglas - 
Vokabular 

Anwendungsbereich 

In dieser Internationalen Norm wird eine Anzahl von 
Benennungen definiert, die sich auf optisches Rohglas 
und mit diesem zusammenhangende Herstellungs- 
verfahren beziehen. Die Liste ist nicht vollstandig und 
enthalt nur jene Benennungen, fur die, aus Grunden 
des richtigen und hinreichenden Verstandnisses der 
Terminologie, eine Definition fur erforderlich gehalten 
wird. 

Es wird darauf hingewiesen, da13 die hier gegebene 
jeweilige Auslegung der Praxis auf diesem Gebiet 
entspricht und da13 die sich nicht unbedingt mit den 
Auslegungen deckt, die auf anderen Gebieten tiblich 
sind. 

Die Benennungen sind in sechs Abschnitte unterteilt, 
wie folgt: 

01 - Allgemeine Benennungen 
02 - Arten optischer Glaser 
03 - Arbeitsverfahren und Werkstoffe fur die Fer- 

tigung und Oberflachenbehandlung 
04 - Optische Eigenschaften 
05 - Nicht-optische Eigenschaften 
06 - Fehler (Glasfehler; Fehler nach der optischen 

Verarbeitung 

ANMERKUNG - In Erganzung zu den Benennungen, die in 
den offiziellen ISO-Sprachen Englisch, Franzosisch und Rus- 
sisch verwendet werden, enthalt diese lnternationale Norm 
die aquivalenten Benennungen und Definitionen in deut- 
scher Sprache; fur deren Veroffentlichung ist das Mitglied 
fur Deutschland (DIN) verantwortlich. Jedoch nur die in den 
offiziellen Sprachen angegebenen Benennungen und Defini- 
tionen konnen als ISO-Benennungen und -Definitionen be- 
trachtet werden. 
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Terms and definitions Termes et dkfinitions 

01 Termes ghkaux 01 General terms 

01.01 
faisceau lumineux 
faisceau 
pinceau ou colonne de lumiere, ensemble de rayons 

01.01 
light beam 
beam 
shaft or column of light, a bundle of rays 

NOTE - It may consist of parallel, converging, or diverg- 
ing rays. 

NOTE - II peut etre cons 
conve rgents ou d ivergents. 

titue par des rayons paralleles, 

01.02 
rayon Iumineux 
ligne perpendiculaire au front des ondes lumineuses 
indiquant sa direction de propagation 

01.02 
light rays 
line perpendicular to the wavefronts of waves of light 
indicating its direction of propagation 

01.03 
rayonnement 6lectromagnktique 
radiation 6lectromagnetique 
(1) emission ou transport d’energie sous la forme 
d’ondes electromagnetiques ou de photons 
(2) ces ondes electromagnetiques ou ces photons 

01.03 
electromagnetic radiation 
(1) emision or transfer of energy in the form of 
electromagnetic waves or photons 
(2) these electromagnetic waves or these photons 

NOTE - The French term “radiation” applies preferably to 
a single element of any radiation, characterized by one 
wavelength or one frequency. 

NOTE - En fran$ais, le terme ((radiation)) s’applique de 
preference a l’element simple de tout rayonnement, carac- 
Wise par une longueur d’onde ou une frequence. 

[IEC 50(845):1987] [CEI 50(845):1987] 

01.03.01 
rayonnement optique 
rayonnement electromagnetique dont les longueurs 
d’onde sont comprises entre le domaine de transition 
vers les rayons X (AA 1 nm) et le domaine de transi- 
tion vers les ondes radioelectriques (A = 1 mm) 

01.03.01 
optical radiation 
electromagnetic radiation at wavelengths between the 
region of transition to X-rays (A z 1 nm) and the region 
of transition to radio waves (A = 1 mm) 

[I EC 50(845): 19871 
[CEI 50(845):1987] 

01103.01 .Ol 
rayonnement visible 
rayonnement optique susceptible de produire directe- 
ment une sensation visuelle 

01.03.01 .Ol 
visible radiation 
any optical radiation capable of causing a visual 
sensation directly 

NOTES NOTES 

1 II n’y a pas de Iimites precises pour le domaine spectral 
du rayonnement visible puisque ces Iimites dependent du 
flux energetique qui atteint la retine et de la sensibilite de 
I’observateur. La Iimite inferieure est prise generalement 
entre 360 nm et 400 nm et la Iimite superieure entre 
760 nm et 830 nm. 

1 There are no precise limits for the spectral range of 
visible radiation since they depend upon the amount of 
radiant power reaching the retina and the responsivity of 
the observer. The lower limit is generally taken between 
360 nm and 400 nm and the upper limit between 760 nm 
and 830 nm. 

2 Pour les besoins de la presente Norme internationale, 
les Iimites sont 380 nm et 780 nm. 

2 For the purposes of this International Standard, the 
limits are 380 nm and 780 nm. 

[I EC 50(845): 19871 [CEI 50(845):1987] 
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Tepn+wuibl vl onpe~enetivm 

01 06ume Tepnmwbr 

01 .Ol 
CBeTOBOiii lly’4OK 

tly‘iOK 

CBeTOBaFl Tpy6Ka WIM CTOn6, aHCaM6nb ny’ieti 

i-lPVlMEclAHl'lE - MoxeT COCTOflTb I43 n~p~nnenbtiblx, CxOflw 

ut4xca MUM pacxonfrulMxcfl nyreti. 

01.02 
CBeTOBOti JlyY 

~~L/IHL/I~~, rleplleHflMKynRpHaR C~)POHTY CBeTOBOti BOnHbl, 

yKa3blBatou(afi HanpaBneHMe ee pacnpocTpaHeHvw 

01.03 
3neKTpoMarwTHoe msnyllewme 
(1) vlcnyckatiMe MnM nepetioc 3tieprMM B @opMe 3neK- 

TpOMarHVlTHblX BOnH WlL’l @OTOHOB 

(2) 3neKTpOMarHMTHble BOnHbl MnLl C/IOTOHbl 

IlPVlMEYAHVlE - Bo Ct)paHuy3CKOM R3blKe TePMklH uadia- 
tiOW OTHOCMTCFl llpWMyl&CTBeHHO K OTflWlbHOk COCTaBJlR- 

touteti kakoro-nM6o V13nyYetiMfl, xapakTepM3yeMofi 00~017 

flJlVlHOfi BOJlHbl MJ-lM OflHOl? WCTOTOL;i. 

[ M3K 50(845): 19871 

01.03.Ol 
onwweacoe vl3nycieHme 
3JleKTpOMarHMTHOe lA3nyreHlAe C ~JlvlHaMVl BOnH, 3aKJllO- 

YeHHblMl’l MemAy nepexoflHol;i 06naCTbto y peHT- 

reHoBcKMx nyreti (A = 1 HM) M nepexolHoti 06nacTbto y 
panfloti3nyreHvG (A= 1 MM) 

[M3K 50(845): 19871 

01.03.01 .Ol 
sln~uwioe lnsnyrewe 
or-n~~eckoe u3nycletiMe, KOTOpOe MOIKeT HellOCpeaCT- 

BeHHO Bbl3blBaTb 3pVlTenbHOe OLlJyueHlAe 

I-lPVlMEYAHlN 

1 He CyLlJeCTByeT TOclHblX rpaHMu BVlflVlMOt-0 l43nyYeHMR, TZ1K 

KaK OHLI 3SlBMCRT OT BeJ-lM~VlHbl l-lOTOKa Vl3Jl)‘WHVlR, flOCTVl- 

ratouero CeTYaTkti, M OT YYBCTBL’lTWlbHOCTM tia6ntoaaTenFt. 
HWKHFIR rpaHMua cq1/I-raeTcfi 06biWio nemaueti Memfly 360 HM 

M 400 HM, BePXHRFl - ivwqy760 HMl4 830 HM. 

2 Anfi ueneti Hac-rofluero Me~yt-tapo~Horo C-rat-iflapTa rpa- 
HlAqbl llpVlHMMatOTCF1 paBHblMPl380 HM M 780 HM. 

[ M3K 50(845): 19871 

Benennungen und Definitionen 

01 Allgemeine Benennungen 

01 .Ol 
Lichtbiindel 
Biindel 
Lichtstrahl oder Lichtsaule, ein Strahlbundel 

ANMERKUNG - Es kann aus parallel verlaufenden konver- 
gierenden oder divergierenden Strahlen bestehen. 

01.02 
Lichtstrahl 
Linie, die lotrecht zu den Wellenfronten der Licht- 
wellen verlauft, zur Anzeige der Ausbreitungsrichtung 

01.03 
elektromagnetische Strahlung 
(I) Aussendung oder ubertragung von Energie in 
Form von elektromagnetischen Wellen oder Photonen 
(2) diese elektromagnetischen Wellen oder diese 
Photonen 

ANMERKUNG - Die franzosische Bezeichnung ,,radiation” 
gilt vorzugsweise fur den durch eine einzige Wellenlkge 
oder Frequenz gekennzeichneten jeweiligen Anteil einer 
Strahlung. 

[I EC 50(845): 19871 

01.03.01 
optische Strahlung 
elektromagnetische Strahlung, deren Wellenlangen 
zwischen dem ubergangsbereich zu den Rontgen- 
strahlen (a=: 1 nm) und dem ubergangsbereich zu den 
Radiowellen (a = 1 mm) liegen 

[I EC 50(845): 19871 

01.03.01 .Ol 
sichtbare Strahlung 
jede optische Strahlung, die unmittelbar eine Licht- 
empfindung hervorzurufen vermag 

ANMERKUNGEN 

1 Es gibt keine genauen Grenzen fur den Spektralbereich 
der sichtbaren Strahlung, da diese von dem Betrag der 
Strahlungsleistung, da die Netzhaut erreicht, und von der 
Augenempfindlichkeit des Beobachters abhangen. Die 
untere Grenze wird im allgemeinen zwischen 360 nm und 
400 nm, die obere Grenze zwischen 760 nm und 830 nm 
angenommen. 

2 Fur diese internationale Norm betragen die Grenzwerte 
380 nm und 780 nm. 

[I EC 50(845): 19871 
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01.03.01.02 
infrared radiation 
infrared (deprecated) 
optical radiation for which the wavelengths are longer 
than those for visible radiation 

01 .03.01.02 
rayonnement infrarouge 
infrarouge (obsolete) 
rayonnement optique dont les longueurs d’ondes sont 
superieures a celles du rayonnement visible 

NOTE - For infrared radiation, the range between 780 nm 
and 1 mm is commonly subdivi ded into: 

NOTE - Pour le rayonnement i nfrarouge , le d 
780 nm et 1 mm est generalem ent divise en: 

omain e entre 

IR-A 780 nm to 1 400 nm 
IR-B I,4 pm to 3 pm 
IR-C 1,4pm to 1 mm 

IR-A 780 nm a 1 400 nm 
IR-B I,4 pm a 3 pm 
IR-C 3kmal mm 

[IEC 50(845):1987] I EC 50(845): 19871 

01.03.01.03 
ultraviolet radiation 
ultraviolet (deprecated) 
optical radiation for which the wavelengths are shorter 
than those for visible radiation 

01.03.01.03 
rayonnement ultraviolet 
ultraviolet (obsolete) 
rayonnement optique dont les longueurs d’ondes sont 
inferieures a celles du rayonnement visible 

NOTES NOTES 

1 For ultraviolet radiation, the range 
400 nm is commonly subdivided into: 

between 100 nm and 1 Pour le rayonnement ultraviolet, le domaine entre 
100 nm et 400 nm est generalement divise en: 

UV-A 315 nm a 400 nm 
UV-B 280 nm 8 315 nm 
UV-C 100 nm a 280 nm 

UV-A 315 nm to 400 nm 
UV-B 280 nm to 315 nm 
UV-C 100 nm to 280 nm 

2 For the purposes of this International Standard, the 
upper limit for UV-A is 380 nm 

2 Pour les besoins de la presente Norme internationale, la 
limite superieure de I’UV-A est de 380 nm 

CEI 50(845): 19871 [I EC 50(845): 19871 

01.04 
spectrum 
(of a radiation) display or specification of the mono- 
chromatic components of the radiation considered 

01.04 
spectrum 
(d’un rayonnement) representation ou specification 
des composantes monochromatiques du rayonne- 
ment considere 

NOTES 
NOTES 

1 These are line spectra, continuous spectra, and spectra 
exhibiting both of these characteristics. 1 II y a des spectres de rai es, des spectres contin us et des 

spectres presentant ces de ux caracteristiques a la fois. 
2 This term is also used for 
spectrum, action spectrum). 

spectral efficiencies (excitation 
2 Ce terme est aussi utilise pour les efficacites spectrales 
(spectre d’excitation, spectre d’action). 

[I EC 50(845): 19781 
[CEI 50(845):1987] 
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01.03.01.02 
uw*paKpacHoe wmyqewie 
onwieckoe vr3nyretime, /JnVlHbl BOnH KOTOpOrO 6onbure, 
YeM flnlAHbl BOnH BM~MMOrO lA3ny’ieHWl 

01.03.01.02 
infrarote Strahlung 
lnfrarot (zu vermeiden) 
optische Strahlung, deren Wellenlangen grof3er sind 
als die der sichtbaren Strahlung 

flPl/rMEYAHtiE - InH i4Hc@paKpacHoro M3nylre HVlFl 

Me)iqy 780 HM 1/1 1 MM 06bwHo noflpa3flenfleTcfi Ha: ANMERKUNG - Der Bereich der infraroten Strahlung zwi- 
schen 780 nm und 1 mm wird gewohnlich unterteilt in: 

VlK-A: OT 780 HM flo 1 400 HM 

VlK-B: OT I,4 MKM fl0 3 MKM 

IilK-C: OT 3 MKM jj0 1 MM 

IR-A 780 nm bis 1 400 nm 
IR-B I,4 pm bis 3 pm 
IR-C 3 bis 1 pm mm 

[M3K 50(845): 19871 
[I EC 50(845): 19871 

01.03.01.03 
y#lbTpZM#WlOlIeTOBO4? HsJlyWHlle 

OnTWieCKOe 1/13nycleHL’le, flnVlHbl BOnH KOTOPOf-0 MeHbLUe, 

YeM fl,nVlHbl BOnH BVl~MMOrO M3nyqeHWl 

olmo3.01 .03 
ultraviolette Strahlung 
Ultraviolet (zu vermeiden) 
UV-Strahlung (zu vermeiden) 
optische Strahlung, deren Wellenlangen kleiner sind 
als die der sichtbaren Strahlung 

1 flnfl ynbTpac@4oneToBoro i43nycreHw 06naCTb Mewy 

100 HM M 400 HM 06blYHo nonpa3flenfieTcfi Ha: 
ANMERKUNGEN 

1 Der Bereich der ultravioletten Strahlung zwischen 
100 nm und 400 nm wird gewohnlich unverteilt in: Y@-A: OT 315 HM fl0 400 HM 

Y@-B: OT 280 HM A0 315 HM 

Y@c: OT 100 HM QO 280 HM UV-A 315 nm bis 400 nm 
UV-B 280 nm bis 315 nm 
UV-C 100 nm bis 280 nm 2 J$ui qeneti HacTofiuero MewyHapoAHoro CTaHflapTa 

BepxHfifl rpaHurl(a YO-A npuHvrMaeTcR paBHofi 380 HM. 

[ M3K 50(845): 19871 2 Fur diese internationale Norm betragt fur UV-A der obere 
Grenzwert 380 nm. 

[I EC 50(845): 19871 

01.04 
CIleKTp 

(M3nyreHm) npe~cTasnewre MotioxpoMaw-rectwx co- 
cTasnfito~L/1x paccMaTpvlsaeMor0 M3nyqetiwr M -rext-w 
wcme Tpe6oBaHw K HUM 

01.04 
Spektrum 
(einer Strahlung) Darstellung oder Kennzeichnung der 
monochromatischen Bestandteile der betrachteten 
Strahlung 

ANMERKUNGEN 

1 CyUJeCTByt0-r JlMHe lilYaTbllil cnel<-rp, HellpepblBHblti 

cneKTp, coreTatouiG B ce6e o6e xapa KTepMCTMKM. 

CneKTp Ill Es gibt Lin ienspektren, Kontinuumspekt 
n, welche di e Merkmale beider aufweisen 

ren und Spek- 
tre 

2 3~0~ TepMLnH npvlMeHReTcR TaKme flnfl 0nvlcaHkw cneK- 

TpanbHblX 3@C@eKTMBHOCTeti (CneKTp Bo36y~etim, flel;lCT- 

BytOqldl ClleKTp). 

2 Diese B Iezeichnung wird such fur spektrale Wirks 
verwendet (Anregungsspektrum; Wir kungsspe ktrum) 

am keit 

[I EC 50(845): 19871 
[M3K 50(845): 19871 
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